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NOLIGUMS

starp Eiropas Savienibu un Kinas Tautas Republikas valdibu par daZiem gaisa parvadajumu
pakalpojumu aspektiem

EIROPAS SAVIENIBA

un

KINAS TAUTAS REPUBLIKAS VALDIBA,

turpmak “Puses”,

ATZIMEJOT, ka Eiropas Savienibas Tiesa ir konstatéjusi, ka dazi noteikumi divpusgjos noligumos, ko vairakas dalibvalstis
noslégusas ar tresam valstim, nav saderigi ar Eiropas Savienibas tiesibu aktiem,

ATZIMEJOT, ka starp vairakam Eiropas Savienibas dalibvalstim un Kinas Tautas Republikas valdibu ir noslégti divpusgji gaisa
parvadajumu pakalpojumu noligumi, kuros ir lidzigi noteikumi, un ka dalibvalstu pienakums ir darit visu vajadzigo, lai
novérstu o noligumu un ES ligumu nesaderibas,

ATZIMEJOT, ka Eiropas Savienibai ir ekskluziva kompetence vairakos aspektos, uz ko var attiekties divpusgji gaisa
parvadajumu pakalpojumu noligumi, kuri noslégti starp Eiropas Savienibas dalibvalstim un tre3am valstim,

ATZIMEJOT, ka saskana ar Eiropas Savienibas tiesbamEiropas Savienibas gaisa parvadatajiem, kuri veic uzpéméjdarbibu
kada Eiropas Savienibas dalibvalsti, ir tiesibas bez diskriminacijas veikt gaisa parvadajumus starp Eiropas Savienibas
dalibvalstim un tre§am valstim,

NEMOT VERA, ka noligumi starp Eiropas Savienibu un atseviskam tre$am valstim $o treo valstu valstspiederigajiem dod
iesp€ju klit par tadu gaisa parvadataju ipasniekiem, kam pieskirta licence saskana ar Eiropas Savienibas tiesibam,

ATZISTOT, ka saskaniba starp Eiropas Savienibas tiesibu aktiem un noteikumiem divpuséjos gaisa parvadajumu
pakalpojumu noligumos starp Eiropas Savienibas dalibvalstim un Kinas Tautas Republikas valdibu nodrosinas stabilu
juridisko pamatu gaisa parvadajumu pakalpojumiem starp Eiropas Savienibu un Kinas Tautas Republiku un saglabas So
gaisa parvadajumu pakalpojumu nepartrauktibu,

ATZISTOT, ka tad, ja Eiropas Savienibas dalibvalsts ir izraudzijusi gaisa parvadataju, kura regulativo kontroli attieciba uz
drosibas uzraudzibu isteno un uztur cita Eiropas Savienibas dalibvalsts, Kinas Tautas Republikas tiesibas saskana ar
noteikumiem par drosibu, kas ietverti noliguma starp dalibvalsti, kura izraudzijusi attiecigo gaisa parvadataju, un Kinas
Tautas Republiku, vienlidz attiecas ari uz 3o citu dalibvalsti,

ATZIMEJOT, ka Eiropas Savienibas mérkis nav ar o noligumu palielinat gaisa satiksmes kopé&jo apjomu starp Eiropas
Savienibu un Kinas Tautas Republiku, ietekmét lidzsvaru starp Eiropas Savienibas gaisa parvadatajiem un Kinas Tautas
Republikas gaisa parvadatajiem vai paredzét noteikumus, kas dominé par spéka esoso divpuséjo gaisa parvadajumu
pakalpojumu noligumu noteikumu interpretaciju, kas attiecas uz satiksmes tiesibam,

ATKARTOTI APSTIPRINOT savu nodomu, kas paredz, ka uzpéméjdarbibas veiksanas tiesibu atziSana un ES parvadataja
izraudziSanas principa piepems$ana nav domata vai interpretéjama ka noteikumu apiesanas iesp&ja un nekavetu atteikt
satiksmes tiesibas $adas apieSanas gadjjuma,
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IR VIENOJUSAS SADL.
1. pants
Visparigi noteikumi
1. Saja noliguma “dalibvalstis” ir Eiropas Savienibas dalibvalstis un “ES ligumi” ir Ligums par Eiropas Savienibu un

Ligums par Eiropas Savienibas darbibu.

2. Visos I pielikuma noraditajos noligumos atsauces uz tas dalibvalsts valstspiederigajiem, kas ir minéta noliguma puse,
saprot ka atsauces uz jebkuras dalibvalsts valstspiederigajiem.

3. Visos I pielikuma noraditajos noligumos atsauces uz tas dalibvalsts gaisa parvadatajiem vai aviokompanijam, kas ir
minéta noliguma puse, saprot ka atsauces uz minétas dalibvalsts izraudzitajiem gaisa parvadatajiem vai aviokompanijam.

4, Satiksmes tiesibas turpinas pieskirt, izmantojot divpusgjas vienoSanas starp Kinas Tautas Republiku un katru
dalibvalsti atseviski.

2. pants

Gaisa parvadataja izraudziSana, pilnvaras un atlaujas, pilnvaru vai atlauju atteikSana, atsauk$ana, apturésana vai
ierobeZosana

1.  Sapanta 2. un 3. punkta noteikumi aizst3j atbilstigos noteikumus pantos, kas noraditi attiecigi Il pielikuma a) un b)
punktd, saistiba ar gaisa parvadatdja izraudziSanu konkrétaja dalibvalsti, pilnvaram un atlaujam, ko tam pieskirusi Kinas
Tautas Republika, ka arT attiecigi $adu pilnvaru vai atlauju atteikSanu, atsaukSanu, apturéSanu vai ierobezosanu.

2. Sapémusi noradi par to, ka dalibvalsts ir izraudzijusi gaisa parvadataju, Kinas Tautas Republika tam ar minimalu
procesualu kavésanos pieskir attiecigas pilnvaras un atlaujas ar noteikumu, ka:

a) gaisa parvadatajs veic uzpéméjdarbibu izraudzitajas dalibvalsts teritorija saskana ar ES ligumiem un atbilstigi
izraudzitajas dalibvalsts normativajiem aktiem par uznéméjdarbibas veik§anu un tam ir deriga darbibas licence saskana

ar Eiropas Savienibas tiesibam;

b) gaisa parvadataja faktisko regulativo kontroli isteno un uztur dalibvalsts, kas atbildiga par ta gaisa kuga ekspluatanta
apliecibas izdoSanu, un norade par izraudzisanu ir skaidri identificéta attieciga aeronavigacijas iestade;

¢) gaisa parvadataja galvena darjjumdarbibas vieta ir tas dalibvalsts teritorija, kas tam izdevusi derigu darbibas licenci; un

d) gaisa parvadatajs tie§i vai ar akciju kontrolpaketi ir dalibvalstu un/vai dalibvalstu valstspiederigo, un/vai citu
111 pielikuma noradito valstu un/vai §adu citu valstu valstspiederigo ipasuma un faktiska kontrolé.

3. Kinas Tautas Republikai ir tiesibas atteikt, atsaukt, apturét vai ierobezot dalibvalsts izraudzita gaisa parvadataja
pilnvaras vai atlaujas, ja:

a) gaisa parvadatajs neveic uznémeéjdarbibu izraudzitajas dalibvalsts teritorija saskana ar ES ligumiem vai tam nav derigas
darbibas licences saskana ar Eiropas Savienibas tiesibam;

b) gaisa parvadataja faktisko regulativo kontroli neisteno vai neuztur dalibvalsts, kas atbildiga par ta gaisa kuga
ekspluatanta apliecibas izdoSanu, un noradé par izraudzi$anu nav skaidri identificéta attieciga aeronavigacijas iestade;

¢) gaisa parvadataja galvena darfjumdarbibas vieta nav tas dalibvalsts teritorija, kas tam izdevusi darbibas licenci;
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d) gaisa parvadatajs nav tie$i vai ar akciju kontrolpaketi dalibvalstu unfvai dalibvalstu valstspiederigo, un/vai citu
111 pielikuma noradito valstu un/vai §adu citu valstu valstspiederigo ipasuma vai faktiska kontrolé;

e) gaisa parvadatajam jau ir pieskirta darbibas atlauja saskana ar divpuséju noligumu starp Kinas Tautas Republiku un citu
dalibvalsti un, izmantojot satiksmes tiesibas atbilstigi $adam noligumam mar$ruta, kas ietver kadu punktu minétaja cita
dalibvalsti, tostarp nodrosinot pakalpojumu, kas tirgd tiek piedavats ka tie$a tranzita pakalpojums vai citadi uzskatams
par tadu, tiktu apieti ierobezojumi, kas minétaja cita noliguma noteikti attieciba uz tresas vai ceturtas, vai piektas
brivibas satiksmes tiesibam; vai

f) izraudzitajam gaisa parvadatajam ir gaisa kuga ekspluatanta aplieciba, kuru izdevusi dalibvalsts, kam nav divpusgja gaisa
parvadajumu pakalpojumu noliguma ar Kinas Tautas Republiku, un minéta dalibvalsts ir liegusi satiksmes tiesibas Kinas
Tautas Republikai.

4. Saja panta paredzétas tiesibas un pienakumus neisteno tada veida, kas Eiropas Savienibas parvadatajus diskriminétu
valstspiederibas del.

3. pants
Drosiba
1.  Sapanta 2. punkta noteikumi papildina atbilstigos noteikumus pantos, kas noraditi Il pielikuma c) punkta.

2. Ja dalibvalsts ir izraudzijusi gaisa parvadataju, kura regulativo kontroli isteno un uztur cita dalibvalsts, tad Kinas
Tautas Republikas tiesibas saskana ar drosibas noteikumiem, kas ietverti noliguma starp dalibvalsti, kura izraudzijusi
attiecigo gaisa parvadatdju, un Kinas Tautas Republiku, vienlidz attiecas gan uz $is citas dalibvalsts veiktu drosibas
standartu pienemsanu, izpildi vai uzturé$anu, gan ari uz minéta gaisa parvadataja darbibas atlauju.

4. pants

Atbilstiba konkurences noteikumiem

1. Divpusgjie gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumi, kas noslégti starp dalibvalstim un Kinas Tautas Republiku,
neskar Pusu konkurences noteikumus.

2. Sanoliguma II pielikuma d) punkta noraditos noteikumus svitro, un tie zaudé speku.

5. pants
$a noliguma pielikumi

$a noliguma pielikumi ir ta sastavdala.

6. pants
Stasanas speka

1. Puses, izmantojot diplomatiskos kanalus, viena otrai rakstiski pazino, ka ir pabeigtas to attiecigas ick$¢jas procediras,
kas nepiecieSamas, lai $is noligums statos spéka. Sis noligums stajas speka vélaka pazinojuma diena.

2. Sis noligums attiecas uz tiem I pielikuma noraditajiem noligumiem un vieno$anas dokumentiem, kuri ir speka.
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7. pants
Parskati$ana, parstradasana vai grozisana

1. Puses uzrauga un regulari parskata §a noliguma istenosanu. $ada parskatisana jo ipasi novérté jebkadu neparedzétu 3a
noliguma ietekmi, ko kada no Pusém uzskata par nelabvéligu.

2. Ja kada no Pusém to pieprasa, Puses 1iko apsprieSanos nolika parrunat atbilstigu reakciju uz 1. punkta minéto
neparedzéto ietekmi.

3. Puses jebkura laika, savstarpgji vienojoties, var parskatit, parstradat vai grozit $o noligumu.

8. pants
Noliguma izbeigsana

1. Ja tiek izbeigts kads no I pielikuma noraditajiem noligumiem, vienlaikus tiek izbeigti visu noligumu noteikumi, kas
attiecas uz atbilstigo I pielikuma noradito noligumu.

2. Jatiek izbeigti visi I pielikuma noraditie noligumi, vienlaikus tiek izbeigts ari $is noligums.
TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotie ir parakstijusi $o noligumu.

Sagatavots divos eksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu, horvatu, igaunu, italiesu, latviesu,
lietuvie$u, maltiesu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu, zviedru un kiniesu valoda.
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CreraBeHo B Bprokcen Ha JBajieceTr Mail IBe XWISIH U IeBETHAJIeCeTa roANHa.
Hecho en Bruselas, el veinte de mayo de dos mil diecinueve.

V Bruselu dne dvacatého kvétna dva tisice devatenéct.

Udf=zrdiget i Bruxelles den tyvende maj to tusind og nitten.

Geschehen zu Briissel am zwanzigsten Mai zweitausendneunzehn.

Kahe tuhande tiheksateistkiimnenda aasta maikuu kahekiimnendal péeval Briisselis.
"Eywve otig Bpu&éhreg, otig eikoot Maiov 800 yiladeg dexaevved.

Done at Brussels on the twentieth day of May in the year two thousand and nineteen.
Fait a Bruxelles, le vingt mai deux mille dix-neuf.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadesetog svibnja godine dvije tisu¢e devetnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi venti maggio duemiladiciannove.

Briselg, divi tikstosi devinpadsmita gada divdesmitaja maija.

Priimta du tiikstanciai devyniolikty mety geguzés dvideSimta diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenkilencedik év méjus havdnak huszadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fl-ghoxrin jum ta’ Mejju fis-sena elfejn u dsatax.

Gedaan te Brussel, twintig mei tweeduizend negentien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego maja roku dwa tysiace dziewietnastego.
Feito em Bruxelas, em vinte de maio de dois mil e dezanove.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci mai doud mii noudsprezece.

V Bruseli dvadsiateho méja dvetisicdevatnast.

V Bruslju, dne dvajsetega maja leta dva tiso¢ devetnajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentend pdivéni toukokuuta vuonna

kaksituhattayhdeksintoista.
Som skedde i Bryssel den tjugonde maj ar tjugohundranitton.

ZO—NAEREAZH+HTFHESERZE
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3a EpponciicKns cuaod
Por la Unién Europea

Za Evrapskou uni {\/ flolo hes e—

For Den Europaiske Union
Fiir die Enropdische Union
[z e Evposmadticy "Evaoon
Far the European Union
Pour I"Union mwmw
Za Evropsku uniju

Per I"Unione earopea
Elropas SavienThas vird§ -
Europos Sgjungos varda
Az Eurdpai Unid réspértl
Ghall-Unjoni Ewropes
Voar de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unifio Europesa
Pentru Uniunea Europeand
Za Eundpalon tiniu

Za Evropsko unijo
Euwroopan unionin puolesia
Fiir Europeiska andonen

IR B e T £ %

3a npassrrencTeoTo wa Kimaficrkata BapoyHEA pemyimka
Por el Gobierno de la Repiblica Popular China

Fa viidu Cinské Hdowé repabliky

Far Folkerepublikken Kinas regering

Filr dse Regperung der Yolksrepublik China

Hiima Rahvavabariigi valitsuse nimel

Ty v wflépmon g Aalag Anposxparias wg Kivag
Far the Government of the People's Republic of China
Pour k gouvernement de In République populaire de Chine
Za Viadu Narodne Republike Kine

Per il Governo della Repubblica popolare cinese

Kinas Tawtss Republikas valdThes vArdA -

Kinfjos Liaudies Respublikos Vyriausybés vardu

A Kinai MNépkirirsasig korminya részéril
Ghall-Gvem tar-Repubblila Populari taé-Cina

Woor dn Rrrpmng van de Volksrepublick China

W imicniu rzgdu Chifiskiej Republiki Ludowe

Pelo Governo da Repiblica Popular da China

Pentru Guvernul Republicii Populare Chineze

Za viadu Cinskej Fudovej republiky

Za Viado Ljudske republike Kitajske

Eiinan kansantasavallan hallituksen puolesia

Fite Follrepubliken Kinas regering

R S R
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I PIELIKUMS

$a noliguma 1. panta minéto noligumu saraksts

a) Gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumi un citas vieno$anas starp Kinas Tautas Republiku un Eiropas Savienibas
dalibvalstim (ar izmainam vai grozijumiem), kuras $a noliguma parakstiSanas diena ir noslégtas, parakstitas vai parafétas:

— Noligums starp Austrijas Federalo valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu attieciba uz civilo gaisa transportu,
parakstits 1985. gada 12. septembri Pekina, turpmak II pielikuma — “Kinas un Austrijas noligums”;

— Noligums starp Belgijas Karalistes valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu attieciba uz civilo gaisa transportu,
parakstits 1975. gada 20. aprili Pekina, turpmak II pielikuma — “Kinas un Belgijas noligums”;

— Gaisa transporta noligums starp Bulgarijas Republikas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu, parakstits
1993. gada 21. jiinija Pekina, turpmak II pielikuma — “Kinas un Bulgarijas noligums”;

— Gaisa parvadajumu pakalpojumu noligums starp Horvatijas Republikas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu,
parakstits 2009. gada 20. jinija Zagreba, turpmak II pielikuma — “Kinas un Horvatijas noligums”;

— Civila gaisa transporta noligums starp Kipras Republikas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu, paraféts 2000.
gada 5. aprili, turpmak II pielikuma — “Kinas un Kipras noligums”;

— Gaisa transporta noligums starp Cehoslovakijas Socialistiskas Republikas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu,
kas parakstits 1988. gada 25. maija Pekina un par kuru Cehijas Republika ir pazinojusi, ka ta uzskata $a noliguma
noteikumus par saistosiem, turpmak II pielikuma — “Kinas un Cehijas noligums”;

— Gaisa parvadajumu pakalpojumu noligums starp Danijas Karalistes valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu,
paraféts 2010. gada 12. marta, turpmak I pielikuma — “Kinas un Danijas noligums”;

— Noligums starp Igaunijas Republikas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu attieciba uz civilo gaisa transportu,
parakstits 1999. gada 1. marta Tallina, turpmak II pielikuma — “Kinas un Igaunijas noligums”;

— Noligums starp Somijas Republikas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu attieciba uz civilo gaisa transportu,
parakstits 1975. gada 2. oktobri Pekina, turpmak II pielikuma — “Kinas un Somijas noligums”;

— Noligums starp Francijas Republikas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu “relatif aux communications
aériennes”, parakstits 1966. gada 1. junija Parize, turpmak II pielikuma — “Kinas un Francijas noligums”;

— Civila gaisa transporta noligums starp Vacijas Federativas Republikas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu, kas
parakstits 1975. gada 31. oktobri Pekina un kura grozijumi izdariti ar protokolu, ar kuru groza civila gaisa transporta
noligumu starp Vacijas Federativas Republikas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu un kur§ parakstits 1995.
gada 11. decembri Pekina, turpmak II pielikuma — “Kinas un Vacijas noligums”;

— Noligums starp Griekijas Karalistes valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu attieciba uz civilo gaisa transportu,
parakstits 1973. gada 23. maija Pekina, turpmak II pielikuma — “Kinas un Griekijas noligums”;

— Gaisa transporta noligums starp Ungarijas Republikas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu, parakstits 1993.
gada 15. septembri Budapesta, turpmak II pielikuma — “Kinas un Ungarijas noligums”;

— Noligums starp Irijas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu attieciba uz civilo gaisa transportu, parakstits 1998.
gada 14. septembri Pekina, turpmak II pielikuma — “Kinas un Trijas noligums”;

— Noligums starp Italijas Republikas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu attieciba uz civilo gaisa transportu,
parakstits 1973. gada 8. janvari Pekina, turpmak II pielikuma — “Kinas un Italijas noligums”;

— Noligums starp Latvijas Republikas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu attieciba uz civilo gaisa transportu,
parakstits 1999. gada 4. marta Riga, turpmak II pielikuma — “Kinas un Latvijas noligums”;
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— Noligums starp Luksemburgas Lielhercogistes valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu attieciba uz civilo gaisa
transportu, parakstits 2002. gada 18. novembri Pekina, turpmak II pielikuma — “Kinas un Luksemburgas noligums”;

— Noligums starp Maltas Republikas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu attieciba uz civilo gaisa transportu,
parakstits 1997. gada 1. septembri Pekina, turpmak I pielikuma — “Kinas un Maltas noligums”;

— Noligums starp Niderlandes Karalistes valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu attieciba uz civilo gaisa transportu,
parakstits 1996. gada 23. maija Pekina, turpmak II pielikuma — “Kinas un Niderlandes noligums”;

— Noligums starp Polijas Tautas Republikas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu attieciba uz civilo gaisa
transportu, parakstits 1986. gada 20. marta Pekina, turpmak II pielikuma — “Kinas un Polijas noligums”;

— Gaisa transporta noligums starp Portugales Republikas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu, paraféts 1999. gada
26. marta, turpmak II pielikuma — “Kinas un Portugales noligums”;

— Noligums starp Rumanijas Socialistiskas Republikas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu attieciba uz civilo gaisa
transportu, parakstits 1972. gada 6. aprili Bukaresté, turpmak II pielikuma — “Kinas un Rumanijas noligums”;

— Gaisa parvadajumu pakalpojumu noligums starp Slovakijas Republikas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu,
paraféts 2010. gada 12. augusta, turpmak II pielikuma — “Kinas un Slovakijas noligums”;

— Noligums starp Dienvidslavijas Socialistiskas Federativas Republikas valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu
attieciba uz civilo gaisa transportu, parakstits 1972. gada 14. aprili Belgrada un joprojam ir spéka starp Kinu un
Slovéniju, turpmak II pielikuma — “Kinas un Slovénijas noligums”;

— Noligums starp Spanijas Karalistes valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu, parakstits 1978. gada 19. junija Pekina,
turpmak II pielikuma — “Kinas un Spanijas noligums”;

— Gaisa parvadajumu pakalpojumu noligums starp Zviedrijas Karalistes valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu,
paraféts 2010. gada 12. marta, turpmak II pielikuma — “Kinas un Zviedrijas noligums”;

— Noligums starp Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes valdibu un Kinas Tautas Republikas valdibu attieciba
uz gaisa parvadajumu pakalpojumiem, paraféts 2011. gada 14. aprili, turpmak II pielikuma — “Kinas un Apvienotas
Karalistes noligums”.
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11 PIELIKUMS

To I pielikuma noradito noligumu pantu saraksts, kuri minéti $a noliguma 2. lidz 4. panta

Parvadataja izraudziSana dalibvalsti:

Pilnvaru vai atlauju atteik3ana, atsauk3ana, apturésana vai ierobezoSana:

Kinas un Austrijas noliguma 3. pants;
Kinas un Belgijas noliguma 3. pants;
Kinas un Bulgarijas noliguma 3. pants;
Kinas un Horvatijas noliguma 3. pants;
Kinas un Kipras noliguma 3. pants;
Kinas un Cehijas noliguma 3. pants;
Kinas un Danijas noliguma 3. pants;
Kinas un Igaunijas noliguma 3. pants;
Kinas un Somijas noliguma 2. pants;
Kinas un Francijas noliguma 2. pants;
Kinas un Vacijas noliguma 2. panta 2. punkts;
Kinas un Griekijas noliguma 3. pants;
Kinas un Ungarijas noliguma 3. pants;
Kinas un Irijas noliguma 3. pants;

Kinas un Italijas noliguma III pants;
Kinas un Latvijas noliguma 3. pants;
Kinas un Luksemburgas noliguma 3. pants;
Kinas un Maltas noliguma 3. pants;
Kinas un Niderlandes noliguma 3. pants;
Kinas un Polijas noliguma 3. pants;
Kinas un Portugales noliguma 3. pants;
Kinas un Rumanijas noliguma 2. pants;
Kinas un Slovakijas noliguma 3. pants;
Kinas un Slovénijas noliguma 2. pants;
Kinas un Spanijas noliguma 2. pants;
Kinas un Zviedrijas noliguma 3. pants;

Kinas un Apvienotas Karalistes noliguma 4. pants.

Kinas un Austrijas noliguma 4. pants;
Kinas un Belgijas noliguma 4. pants;
Kinas un Bulgarijas noliguma 4. pants;
Kinas un Horvatijas noliguma 4. pants;
Kinas un Kipras noliguma 4. pants;
Kinas un Cehijas noliguma 4. pants;
Kinas un Danijas noliguma 4. pants;
Kinas un Igaunijas noliguma 4. pants;
Kinas un Somijas noliguma 3. pants;

Kinas un Francijas noliguma 15. pants;
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Kinas un Vacijas noliguma 3. panta 1. punkta a) apak$punkts;
Kinas un Griekijas noliguma 4. pants;
Kinas un Ungarijas noliguma 4. pants;
Kinas un Irijas noliguma 4. pants;

Kinas un Italijas noliguma III pants;

Kinas un Latvijas noliguma 4. pants;

Kinas un Luksemburgas noliguma 4. pants;
Kinas un Maltas noliguma 4. pants;

Kinas un Niderlandes noliguma 4. pants;
Kinas un Polijas noliguma 4. pants;

Kinas un Portugales noliguma 4. pants;
Kinas un Rumanijas noliguma 2. pants;
Kinas un Slovakijas noliguma 4. pants;
Kinas un Slovénijas noliguma 3. pants;
Kinas un Spanijas noliguma 3. pants;

Kinas un Zviedrijas noliguma 4. pants;

Kinas un Apvienotas Karalistes noliguma 5. pants.

Drosiba:

Kinas un Horvatijas noliguma 15. pants;
Kinas un Danijas noliguma 13. pants;
Kinas un Ungarijas noliguma 17. pants;
Kinas un Italijas noliguma XLa pants;
Kinas un Luksemburgas noliguma 6. pants;
Kinas un Portugales noliguma 15. pants;

Kinas un Slovakijas noliguma 8. pants;

3. pielikums Kinas un Spanijas sapra§anas memorandam, kas sagatavots 2004. gada 26. novembri Pekina;

Kinas un Zviedrijas noliguma 13. pants;

Kinas un Apvienotas Karalistes noliguma 10. pants.

Atbilstiba konkurences noteikumiem:

Kinas un Bulgarijas noliguma 12. panta 2. punkts un 14. panta 2.-4. punkts;

Kinas un Kipras noliguma 9. panta 2.—4. punkts;

Kinas un Cehijas noliguma 10. panta 2. punkts un 12. panta 2.-4. punkts;
Kinas un Igaunijas noliguma 8. panta 2.-4. punkts;

Kinas un Somijas noliguma 7. panta 3. punkts un 8. panta 2.-6. punkts;
Kinas un Francijas noliguma:

— 5. panta 1. punkta pedgjais teikums un 2. un 3. punkts,

— 3. panta 1. punkta pirmie divi teikumi, 2. punkta pirmais teikums un 2. punkta B) apak$punkts,

— fraze “dans la monnaie convenue entre les entreprises de transport aérien désignées des deux

parties

contractantes” (“valiita, par kuru vienojusas abu Ligumslédzeju pusu izraudzitas aviokompanijas”) 12. panta,

kura grozijjumi izdariti ar 1966. gada 15. un 22. septembra diplomatisko notu apmainu,

— 16. pants, kura grozijumi izdariti ar 1973. gada 27. jalija un 7. septembra diplomatisko notu apmainu,
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— 1991. gada 19. janvara un 11. marta diplomatisko notu apmainas II punkta 2) apakspunkta 2. punkts (sakot ar
vardiem “Par ailleurs, les modalités d’exploitation de ces services ...” (“Turklat minéto pakalpojumu darbibas
nosacijumi ...”));

— Kinas un Vicijas noliguma:

— 7. panta 3. punkta pirmais teikums un otra teikuma fraze “die auf diese Weise vereinbart werden” (“par ko
panakta $ada vieno$anas”),

— 8. panta 2. punkta pirmais teikums un otra teikuma vards “Diese” (“Sadus”),
— 8. panta 3. punkta fraze “so vereinbarten” (“par ko panakta $ada vienosanas”),

— 8. panta 4. punkta fraze “Kann ein Tarif nicht nach Absatz 2 dieses Artikels vereinbart werden oder” (‘Ja par
tarifu nevar vienoties saskana ar 32 panta 2. punktu vai”) un fraze “nach Absatz 2 dieses Artikels vereinbarten
Tarif” (“par ko panakta vienosanas saskana ar 2. punkta noteikumiem”);

— Kinas un Griekijas noliguma 10. panta 2. punkts un 11. panta 2.-5. punkts;
— Kinas un Ungarijas noliguma 10. panta 2.—4. punkts;

— Kinas un Latvijas noliguma 8. panta 2.—4. punkts;

— Kinas un Luksemburgas noliguma 11. panta 2.—4. punkts;

— Kinas un Maltas noliguma 12. panta 2. punkta a) un b) apakspunkts;

— Kinas un Niderlandes noliguma 8. panta 2.—4. punkts;

— Kinas un Polijas noliguma 10. panta 2. punkts un 12. panta 2.—4. punkts;
— Kinas un Portugales noliguma 17. panta 2.-5. punkts;

— Kinas un Slovénijas noliguma 4. panta 2.-3. punkts;

— Kinas un Spanijas noliguma 7. panta 3. punkts un 8. panta 2.—6. punkts.
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111 PIELIKUMS

$a noliguma 2. panta minéto citu valstu saraksts
a) Islandes Republika (saskana ar Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu);
b) Lihtensteinas Firstiste (saskana ar Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu);
¢) Norvégijas Karaliste (saskana ar Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu);

d) Sveices Konfederacija (saskana ar Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas noligumu par gaisa transportu).




